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And it came to pass in the morning, that David wrote a letter to Joab, and sent [it] by the hand of Uriah.
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And he wrote in the letter, saying, Set ye Uriah in the forefront of the hottest battle, and retire ye from him, that he
may be smitten, and die.
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And the king of Syria said, Go to, go, and I will send a letter unto the king of Israel. And he departed, and took 
with him ten talents of silver, and six thousand [pieces] of gold, and ten changes of raiment.
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And he brought the letter to the king of Israel, saying, Now when this letter is come unto thee, behold, I have 
[therewith] sent Naaman my servant to thee, that thou mayest recover him of his leprosy.
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And it came to pass, when the king of Israel had read the letter, that he rent his clothes, and said, [Am] I God, to 
kill and to make alive, that this man doth send unto me to recover a man of his leprosy? wherefore consider, I pray
you, and see how he seeketh a quarrel against me.
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Now as soon as this letter cometh to you, seeing your master's sons [are] with you, and [there are] with you 
chariots and horses, a fenced city also, and armour;
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Then he wrote a letter the second time to them, saying, If ye [be] mine, and [if] ye will hearken unto my voice, 
take ye the heads of the men your master's sons, and come to me to Jezreel by to morrow this time. Now the king's
sons, [being] seventy persons, [were] with the great men of the city, which brought them up.
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And it came to pass, when the letter came to them, that they took the king's sons, and slew seventy persons, and 
put their heads in baskets, and sent him [them] to Jezreel.
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And Hezekiah received the letter of the hand of the messengers, and read it: and Hezekiah went up into the house 
of the LORD, and spread it before the LORD.
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And in the days of Artaxerxes wrote Bishlam, Mithredath, Tabeel, and the rest of their companions, unto 
Artaxerxes king of Persia; and the writing of the letter [was] written in the Syrian tongue, and interpreted in the 
Syrian tongue.
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